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CHRIST THE REDEEMER PARISH 

MASS INTENTIONS 

 

Monday, June  1 (Poniedziałek) - Justin 

 

CTK -   7:00AM †Rev. James J. McConnell  

  SH -    8:00AM †Wladyslaw & Krystyna Jastrzebski r/o  

  Adela Demianiuk & family 

  SH - 11:00AM †Joseph & Jean Ketusky r/o son, Joe &  

  family 

  SH - 11:30AM Sacred Heart Devotions in English  

 

Tuesday, June 2 (Wtorek) - Marcellinus & Peter 

 

CTK -   7:00AM †Benjamin Szymanski r/o George &   

  Dorothy Lukazik 

  SH -   8:00AM †Franciszek & Czeslawa Strekowski r/o  

  Adela Demianiuk & family 

  SH - 11:00AM Mass and OLPH Novena in English 

 

Wednesday, June 3 (Środa) – 

 Charles Lwanga & companions  

 

CTK -   7:00AM †Marie Krachun r/o Victor Bukovecky Jr. 

  SH - 11:00AM †Charles Zwerko r/o Greg & Lois Zwerko 

  SH -   6:45PM Sacred Heart Devotions in Polish 

  SH -   7:00PM OLPH Novena in Polish 

 

Thursday, June 4 (Czwartek)  

 

CTK -   7:00AM †Gene Golaszewski r/o wife, Irene 

  SH -   8:00AM †Joseph & John Mikucki r/o family 

  SH - 11:00AM †Harry & Lois Steiger r/o Robert &  

  Krystyna Steiger 

 

Friday, June 5 (Piątek) - Boniface 

 

CTK -   7:00AM †Jim Martinelli r/o Donna Kowalski 

  SH - 11:00AM †Souls in Purgatory 

  SH - 11:30AM Divine Mercy Devotion in English 

  SH -   6:45PM Sacred Heart Devotions in Polish 

  SH -   7:00PM †Bronislaw & Stefa Lebedynski r/o sister 

 

Saturday, June 6 (Sobota) - Norbert 

 

  SH -   8:00AM †Dmytro Demianiuk r/o Zofia Jastrzebski  

  & family 

  SH - 11:00AM †Kevin J. Patrick r/o sister, Kathleen 

CTK -   3:30PM Adoration 

CTK -   4:30PM For the People of the Parish 

  SH -   6:00PM †Ted Straszewski r/o son & family 

 

Corpus Christi Sunday, June 7 (Niedziela)  

 

  SH -   8:00AM †Jan Rocko r/o Rich & Tracy Gruszewski 

CTK - 11:00AM †Raymond Michno Sr. r/o wife 

  SH - 11:30AM †Edward Rzekec r/o Lach Family 

 

The Sanctuary Lamp in Sacred Heart will burn this 

week for the repose of the soul of Lucille White at 

the request of her family. 

 

The Altar Bread & Wine in Sacred Heart is conse-

crated this week in memory of Eileen F. Patrick at 

the request of her daughter, Kathleen. 

 

The Sanctuary Lamp in Christ the King will burn this 

week for the repose of the soul of Annabell Mosen-

teen at the request of Ed Zielinski. 

The Most Holy Trinity 

 

 "Go, therefore, and make disciples of all na-

tions, baptizing them in the name of the Father, and of 

the Son, and of the Holy Spirit." It's easy to take this 

formula for granted. Every time we attend Mass, we 

make the sign of the cross and say "In the name of the 

Father, and of the Son, and of the Holy Spirit." Many 

of us also make the sign of the cross before meals or to 

begin our personal prayers. Because we are so used to 

hearing this Trinitarian reference to the one God in 

three Persons, we might tend to gloss over its signifi-

cance. But today, on the feast of the Most Holy Trin-

ity, we stop to remind ourselves what this really 

means. 

 We might begin by remembering that Christi-

anity is absolutely unique in its belief in the Trinity. 

No other religion claims such a remarkable doctrine--

that God is one in three. And it's important to under-

stand that Christians didn't make this up; it was re-

vealed to us directly from Christ himself. As we hear 

in today's Gospel, and elsewhere throughout the four 

Gospels, Jesus taught about this mysterious union of 

the Father, the Son, and the Holy Spirit. As Christians, 

we follow what he taught. 

 Perhaps the most beautiful part of this great 

mystery of God's nature is what it means for us. We 

believe in a God whose very essence is made up of 

loving relationships between three divine Persons. It 

follows that, as people made in God's image (cf. Gn 

1:27), we are to live in loving relationships. We are 

made to love: to love God, to love one another, and to 

love ourselves. Our God is not a force, a power, or an 

idea. Our God is a personal God who loves each of us 

and calls us to do the same. 

“Go, therefore, and make disciples of all nations, baptiz-

ing them in the name of the Father, and of the Son, and of 

the Holy Spirit, teaching them to observe all that I have 

commanded you. And behold, I am with you always, until 

the end of the age.” - Mt 28:19-20 



MANVILLE, NEW JERSEY 

MONDAY, JUNE 1 

REGISTRATION DEADLINE FOR NEW STUDENTS FOR THE 

2015-16 RELIGIOUS EDUCATION SCHOOL YEAR. 

GUITAR LESSONS FOR CHILDREN – Sacred Heart audito-

rium – 3:30 – 6PM.  A small fee will be due.   

 

TUESDAY, JUNE 2 

MEN & WOMEN NEEDED TO HELP MAKE PIEROGI – 9AM 

and 6PM in the parish auditorium.  We especially need 

help at 6PM.  We have to make 1800 dozen pierogi for 

our Summer Festival, which will be here before we know 

it.  No experience necessary, anyone can pinch.  Please 

come and help. 

 

THURSDAY, JUNE 4 

CHOIR PRACTICE – 7:30PM in the church.   

 

NEXT WEEKEND, JUNE 6 & 7 

THE SECOND COLLECTION taken up after Holy Commun-

ion will be for CHRIST THE KING SCHOOL.  Please be 

generous. 

 

SATURDAY, JUNE 6 

ALL YOU CAN EAT PASTA DINNER—sponsored by the 

Rescue Squad Auxiliary—4-7PM—Manville American 

Legion—$10; $5 for children 10 & under. 

 

NEXT SUNDAY, JUNE 7 

CORPUS CHRISTI MASS & PROCESSION – 8:00AM Mass 

at Sacred Heart Church – procession to Christ the King 

Church will follow the Mass. 

CARITAS DONATION WEEKEND – please place non-

perishable food items in the containers at the entrance to 

the church. 

 

Ogłoszenia Parafialne 

 

PONIEDZIAŁEK, 1 CZERWIEC 

ZAPISY NA CCD Ostateczny termin zapisów dzieci na 

katechezę na nowy rok Katechtyczny 2014/2015.   

LEKCJE GITARY - godz. 15.30. 

 

WTOREK, 2 CZERWIEC 

POTRZEBNA POMOC W ROBIENIU PIEROGÓW (KOBIETY I 

MĘŻCZYŹNI) - godz. 9 i 18 w sali parafialnej, szczególnie 

wieczorem. Musimy przygotować 1,8 tys. tuzinów 

pierogów na letni festyn, który szybko się zbliża. Nie jest 

potrzebne doświadczenie, każdy potrafi lepić pierogi - 

przyjdź i pomóż! 

 

NIEDZIELA, 7 CZERWIEC 

Druga składka zbierana po Komunii Św. będzie 

przeznaczona na Szkołę Chrystusa Króla. Prosimy o 

ofiarność! 

The month of June is devoted to the Sacred Heart of Jesus.  

During the month of June, this takes place in our parish with 

devotions to the Sacred Heart on Mondays at 11:30AM in 

English and on Wednesdays and Fridays at 6:45PM in Polish 

at the Sacred Heart worship site. 

The following are promises our Lord made to St. Margaret 

Mary Alacoque, an apostle of the Sacred Heart in the year 

1675.  She and St. Columbiere were instrumental in establish-

ing the Feast of the Sacred Heart of Jesus. 

 

I will give you all the graces necessary for your state in life. 

I will establish peace in your families. 

I will comfort you in all your afflictions. 

I will be your secure refuge during life, and above all, in death. 

I will give you a special blessing to all your undertakings. 

Sinners will find in My Heart the source and infinite ocean of 

mercy. 

Tepid souls will grow fervent. 

Fervent souls will quickly mount to perfection. 

I will bless every place where a picture of My Heart will be 

exposed/honored. 

I will give to priests the gift of touching the most hardened 

hearts. 

Those who will promote this devotion shall have their names 

written in My Heart – never to be blotted out. 

 

May the Sacred Heart of Jesus be praised, honored and adored 

now and forever. 

 

PRAYER TO THE SACRED HEART 

 

O Sacred Heart of Jesus, source of all goodness 

and healing, you have loved me from all eternity.  

Now I ask for the grace to love you in return.  

Please increase within me your gifts of faith, hope 

and love.  I offer you my own heart, wounded by 

sin, crippled by unkindness; but not beyond your 

power to make whole again.  Jesus, I ask that you 

continue to touch me, calm me, and heal me.  

Teach me to be gentle and humble of heart, to be 

patient and loving.  In you I live and move and 

have my being.  In you I am healed.  Keep me 

close to you and the life and wholeness that you 

bring.  When I stray, give me the grace to accept 

your invitation to return to you.  Glory to you, O 

Most Sacred Heart; glory and praise and thanks-

giving today and every day.  Amen. 

 

Most Sacred Heart of Jesus, I place my trust in you. 

(Say 3 times.) 

Boże Ciało - Msza i procesja - godz. 8.00 w kościele 

Sacred Heart i procesja do kościoła Christ the King po 

Mszy św. 

ZBIÓRKA CARITAS - niepsujące się jedzenie proszę składać 

w pojemnikach w przedsionku kościoła. 



COMING SOON 

OUR ANNUAL PARISH SUMMER FESTIVAL 

JULY 28 THROUGH AUGUST 1 

 

Please give some serious thought to giving 

us some help!  We especially appeal to our 

younger adults to give us some help in the 

stands, with selling tickets or working in the 

kitchen!  If you are interested in chairing a 

stand, please call Maribeth at the parish of-

fice.  We also need a lot of behind the scenes 

help.  So won’t you please take an active 

role in this year’s festival and volunteer?   

WE ARE IN NEED OF DONATIONS OF 

PAPER TOWELS AND DISH TOWELS.  

DONATIONS CAN BE BROUGHT 

TO THE PARISH OFFICE. 

 

LETNI FESTYN PARAFIALNY 

  

Zbliża się nasz coroczny festyn parafialny. 

Prosimy, aby chętni do pomocy zgłaszali się 

do biura parafialnego.  Dziękujemy za 

zaangażowanie! 

We welcome the following newly reg-

istered members to our Parish Fam-

ily: Claire Biagini, Pradeep D’Souza, 

Ron & Estela Pierson & their daugh-

ter, Kailah, and Mariusz & Aneta 

Piwowarczuk & their son, Simon. 
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Piknik parafialny - 14 czerwca, 2015 (Boże Ciało) 

Polanka Sokołów - godz. 13-17. Dorośli $12 (13 lat+), 

dzieci $6 (5-12 lat), młodsze wstęp wolny. Przynieście 

swoje ulubione ciasta do wspólnego stołu. Bilety do 

nabycia w obu kościołach po mszach św. Bilety nie będą 

sprzedawane 13 i 14 czerwca, ani przy wejściu na imprezę. 

Zapraszamy dzieci i dorosłych na wesołą muzykę, pyszne 

jedzenie i dobrą wspólną zabawę! 

Our parish community wel-

comed Daniel Joseph Yada-

miec, son of Matthew & Rosa, 

and Julia Tekla & Maya Val-

entine Szczepanik, daughters 

of Gregory and Grazyna, in the sacrament of Baptism.  

We congratulate them and their families.   

We ask you to remember 

in your prayers the fol-

lowing parishioners who 

have died: Joan Kosen-

sky, Jadwiga Siedlecki and Eileen Patrick .  May their 

souls and the souls of all the faithful departed rest in 

peace. 

NEW PARISHIONERS 

 NOWI PARAFIANIE 

 

If you are new to the parish, and would like to become a 

parishioner, please take the time to register at the Parish 

Office. Daily office hours are noted in the parish bulletin. If 

needed, evening appointments are available. We look 

forward to hearing from you. 

 

Wszystkich uczęszczających regularnie na msze św. do 

naszego kościoła prosimy o zapisanie się do naszej parafii. 

Należy przyjść do biura w godz, otwarcia lub umówić się 

na spotkanie wieczorem. Rejestracja w parafii konieczna 

jest do wydawania wszelkich dokumentów i zaświadczeń, a 

także do chrztu, ślubu i pogrzebu. Zapraszamy! 

 

MINISTRY TO THE HOSPITALIZED 

AND HOMEBOUND  

 

Please notify the Parish Office if you or someone you know 

is ill in the hospital or homebound. It is your responsibility 

to let us know about these parishioners in order for us to 

provide an adequate spiritual ministry.  

 

DUSZPASTERSTWO LUDZI CHORYCH 

 

Jeśli ktoś z Waszych bliskich jest już dłuższy czas lub 

ciężko chory w domu lub szpitalu, to kapłan chętnie 

przyjedzie, aby porozmawiać z nim i udzielić mu 

sakramentów pojednania, namaszczenia chorych i Komunii 

Świętej. Kontakt - biuro parafialne. 



We ask you for your prayers for the 

health of those in need, especially: 

Toni Antonelli, Paul Bobe, Mary Bog-

dan, Cecelia Bok, John Bontempo, 

Shawn Brickley, Lorraine Burkoski, 

Steve Bush, Bill Caswell, Margaret 

Cebula, Chester Cejnowski, Luke 

Chartowich, Vincent Chiusano, Palo Cizmar, Pat Cobo, 

Allison Collins, Kaiden Crothwer, Barbara Demchak, 

Dorothy Dinsmore, John Dombey, Mary Evancho, Joseph 

Fallon, Helen Fedor, Helen Gazo, Julia Gekosky, Dorothy 

Gluch, John Gubernot, Dolores Hart, Patty Hosgood, 

Maryann Hughes, Raul Jaime, Joanna Jasontek, Estelle 

Kaminski, Edward Kawalchuk, Stephen Kenosky, Dennis 

Koslowski, Theresa Kraska, Wiktoria Lach, Rita Lagasse, 

Janice Lalley, Cheyenne Licardi, Josephine Martens, Joe 

Matisak, Gerry McCormick, Quaid Mobus, Alexander 

Monto, Adeline Morgan, Mai Nguyen, Hunter Norz, 

Dolores Novicky, Robert Petsko, Skip Picciano, Marie 

Piorkowski, Steven Pirello, Mark Pschar, Normand Ri-

vard, Jenny Rodgers, Donna & Robert Roman, Jerry Rus-

sell, Jr., John Scanlon, Irene Shelcusky, Pat Sherwood, 

Emil Simon, Eric Slaight, Victoria Soika, Tina Soltis, Al-

bert Stanski, Rose Tabbit, Virginia Tamburini, William 

Tomaszfski, Joe Tomko, Michelle Tranter, Marilyn 

Trilone, Beverly Ulicny, Pauline Vantaggi, Helen Vrabel, 

Natalie Walkoviak, Cindy Weigel, Raymond Wisniewski, 

Barbara Wrigil, Joann Zielinski, Carl Zujkowski, Maria 

Zurawiecki, and Regina Zydalis. 

God of all consolation give life and health to our sis-

ters and brothers for whom we pray in your Holy 

Name.  Amen. 

 

 

 

 

Please pray for all of our men and women serving in 

the Armed forces, especially 

 

Captain Christopher Bartok  

PFC Matthew T. Bowden USMC 

PFC Jacob R. Caswell USMC 

Staff Sargeant Francis Fiduk III 

Pvt. Christopher Foley 

PFC Joshua Hussey  

Major James A. Jablonski Jr. 

Gunnery�Sergeant Jeff Morella USMC 

PFC Joshua Rivard 

 Commander Peter G. Rybski, Jr. 

PFC Steven Ubry 

CMA Mark J. Walyga 

PFC Brian J. Zarnowski 

 

Please let us know if you have a family member who is 

serving in the military and we will acknowledge them 

in our weekly bulletin.  Please share the good news 

with us when one of the above soldiers returns home! 

CHRIST THE KING SCHOOL 

NEWS 

 

Phone: 908-526-1339        Fax: 908-526-3541 

Christine Benson, Principal 

Donna Peltack, Secretary 

Karen Koloski, Business Manager – 908-231-1330 
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The Prayer & Praise Group will resume 

meetings on September 15.  Have a great 

summer. 



Report of Sunday Offerings  

in Support of our Parish 

 

The Christ the Redeemer collection for the weekend of 

May 24, 2015  

 

 

Weekly budget needed:  

 CtR Parish $   16,000.00 

 CtK School $     9,000.00 

 Total $   25,000.00 

 

 

Weekly Collection: 

Pentecost $      1,767.00 

Offertory $      8,228.00 

Mail-Ins $      1,183.00 

Children’s donations $           36.00 

Total  $    11,214.00 

 

Budget vs. Collection: 

 Surplus/(Deficit) $  (13,786.00) 

 

Year to Date Offertory Collections 

July 2014 through June, 2015 Financial Year 

 

Twelve-month budget: $1,300,000.00 

Weekly Collections YTD $   605,096.00 

 Surplus/(Deficit)    $ (616,310.00) 

 

Thank you for your generosity and support. 

May God bless you.           Fr. Stan 

 

 

“The Spirit itself bears witness with our spirit that we are 

children of God, and if children then heirs, heirs of God 

and joint heirs with Christ…” – Romans 8:16-17 

If we are heirs to the kingdom of God, shouldn’t we work 

to build up His kingdom?  Shouldn’t we be good stewards 

of our inheritance, using our time, talent and treasure to 

care for the Church that God has left to us?  Our Church is 

a treasured heirloom from God.  Do we treat it that way? 

OUR CHILDREN’S GIFTS TO CHRIST THE REDEEMER PARISH 

 

My Good Deed was when I: 

 

Set the table.                                                                       Karol 

 

helped my mom.                                                               Robert 

 

listened to my teacher.                                                  Dominik 

 

helped dad change the oil in his car.                                  Jacob 

  

listened to my parents.                                                     Natalia 

 

cut the grass.                                                                         Eric 

 

washed the dishes.                                                           Natalia 

 

watered the flowers with my mom.                                      Kris 

 

watered the plants.                                                             Adam 

 

cleaned up the leaves in pop-pop’s yard.                         Hunter 

 

at the park I sat on the swing, but another kid wanted to sit 

there to I let him.                                                                Bella 

 

helped make breakfast.                                                     Robert 

 

gave candy to my friend because he didn’t have any.   Victoria 

RELIGIOUS EDUCATION CLASSES 

LEKCJE KATECHEZY 

 

REGISTRATION FOR NEXT YEAR’S RELIGIOUS EDUCATION 

IS NOW BEING DONE ON LINE.  PLEASE GO TO THE PARISH 

WEBSITE AT WWW.CTRMANVILLE.COM THE DEADLINE 

FOR STUDENT REGISTRATION IS JUNE 1, 2015. 

 

Zapisy na Katechezę na rok 2015/16 odbywają się przez 

internet (on-line). Prosimy o rejestrowanie osób na 

stronie parafialnej: www.ctrmanville.com Termin 

zgłoszeń: do 01 czerwca 2015. 

1st CHRIST THE REDEEMER PARISH CENSUS 

It’s All About US!! 

More than 1700 census forms have been mailed to our 

parish family.  Each parishioner should receive a form 

by the end of May.  Please complete your form [front 

and back] and return it no later than June 19th.   En-

closed with the census form is a self-addressed envelope 

to return the completed form by mail or to drop in a 

collection basket.   For those who prefer electronic de-

livery, a census form should be available on the parish 

website shortly.   If you have any questions or concerns, 

please call the parish office. 

Weekly Vocation Prayer Schedule 

 

Sunday:  Colleen Hart 

Monday:  Thomas Amato & Julia Diaz 

Tuesday:   Barbara Demchak 

Wednesday:  Ellen Michta  

Thursday:  Terezia Tardy & Laurie Lukacs  

Friday:  Brett & John Wood 

Saturday: Josephine Pschar & Marge Iarkowski 

Register Now 

Christ the Redeemer Summer Camp 

Son Spark Labs 

July 6-10, 2015 

Registration Forms can be found on 

the parish website and at the  

Parish Office 

 

BE A CAMP SPONSOR 

For only $20 you can help defray the cost of our 

Summer Camp Program.  Drop your donation in 

the collection basket or send to the parish office.  

Checks are to be made payable to Sacred Heart 

Church.  Sponsor names will be displayed in the 

church vestibule. 


